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Achtung!

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme den gesamten Text
der Betriebsanleitung durch. Machen Sie sich anhand dieser Anleitung
mit dem Gerét, dem richtigen Gebrauch sowie den Sicherheitshinweisen
vertraut.

HINWEIS

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem geltenden Produkt-

haftungsgesetz nicht fir Schaden, die an diesem Gerat oder durch

dieses Gerat entstehen bei:

- unsachgemafer Behandlung,

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- Reparatur durch Dritte, nicht autorisierte Fachkrafte,

- Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

- nicht bestimmungsgemaRer Verwendung,

- Ausféllen der elektrischen Anlage bei Nichtbeachtung der elektrischen
Vorschriften und VDE-Bestimmungen.

Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Von L.V.G. Hartham GmbH selbst erstellte Grafiken, Bilder, Texte und Layouts
unterliegen dem Urheberrecht und den Gesetzen zum Schutz des geistigen
Eigentums. Eine Vervielfaltigung oder Verwendung solcher Grafiken, Bilder, Texte
und Layouts in anderen elektronischen oder gedruckten Publikationen ist ohne
ausdriickliche Zustimmung der L.V.G. Hartham GmbH nicht gestattet.

Typen- und Designanderungen vorbehalten.
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BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
SICHERHEITSHINWEISE

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Hydraulik-Brennholzspalter ist eine transportable Werkzeugmaschine und nur fir
den stehenden Betrieb einsetzbar. Das Gerat ist geeignet zum Spalten von stehenden
Holzern in Faserrichtung. Beim Spalten ist unbedingt darauf zu achten, dass das zu
spaltende Holz nur auf dem Riffelblech vom Spalttisch aufliegt. Es dirfen nur Holzer
mit einem minimalen Durchmesser von 120 mm und einem maximalen Durchmesser
von 350 mm gespalten werden. Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig.
Durch bestimmungswidrige Verwendung, Veranderungen am Gerat oder durch den
Gebrauch von Teilen, die nicht vom Hersteller geprift und freigegeben worden sind,
kdnnen unvorhersehbare Schaden entstehen!

Die Maschine ist als 1-Mann-Arbeitsplatz ausgelegt und darf nur
von einer einzelnen Person bedient werden. Es dirfen nie zwei
oder mehrere Personen an einer Maschine arbeiten.

Holz niemals liegend oder gegen die Faserrichtung spalten!

2. SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen und Werkzeugmaschinen sind
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsatzliche SicherheitsmalRnahmen zu beachten.

Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie diese Werkzeugmaschine benutzen, und
bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Allgemeine Sicherheitshinweise

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung

- Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfélle zur Folge haben.

2. Bericksichtigen Sie Umgebungseinfliisse

- Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen aus.

- Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

- Sorgen Sie fur gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs.

- Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht, wo Brand- oder Explosionsgefahr besteht.
3. Schitzen Sie sich vor elektrischem Schlag

- Vermeiden Sie Koérperberihrung mit geerdeten Teilen (z.B. Rohre, Radiatoren,
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SICHERHEITSHINWEISE

Elektroherde, Kuhlgerate).

Halten Sie andere Personen fern

Lassen Sie andere Personen, insbesondere Kinder, nicht das Elektrowerkzeug
oder das Kabel bertihren. Halten Sie sie von lhrem Arbeitsbereich fern.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge sicher auf

Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem trockenen, hochgelegenen oder
abgeschlossenen Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern, abgelegt werden.
Uberlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht

Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug

Verwenden Sie keine leistungsschwachen Maschinen fiir schwere Arbeiten.
Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht fir solche Zwecke, fur die es nicht
vorgesehen ist.

Tragen Sie geeignete Kleidung

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kdnnten von beweglichen
Teilen erfasst werden.

Bei Arbeiten im Freien ist rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.

Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

Benutzen Sie Schutzausristung

Tragen Sie eine Schutzbrille und einen Gehorschutz.

Verwenden Sie bei Staub erzeugenden Arbeiten eine Atemmaske.

. Verwenden Sie das Kabel nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht bestimmt ist.

Benutzen Sie das Kabel nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

. Sichern Sie das Werkstlick

Benutzen Sie Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock, um das Werksttick
festzuhalten. Es ist damit sicherer gehalten als mit lhrer Hand.

. Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung

Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

. Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt

Befolgen Sie die Hinweise zur Schmierung und zum Werkzeugwechsel.
Kontrollieren Sie regelméRig die Anschlussleitung des Elektrowerkzeugs, und
lassen Sie diese bei Beschadigung von einem Fachmann erneuern.
Kontrollieren Sie Verlangerungsleitungen regelmafig und ersetzen Sie diese,
wenn sie beschéadigt sind.

Halten Sie Handgriffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

Bei Nichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der Wartung bzw. Einstellung.
Lassen Sie keine Werkzeugschlissel stecken



16.

17.

18.

19.

20.

21.

10

SICHERHEITSHINWEISE

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass Schliissel und Einstellwerkzeuge
entfernt sind.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim Einstecken des Steckers in die
Steckdose ausgeschaltet ist.

Benutzen Sie Verlangerungskabel fir den AuRenbereich

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

Seien Sie aufmerksam

Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie
das Elektrowerkzeug nicht

— wenn Sie unkonzentriert sind.

— wenn Sie mude sind.

— unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen, die Ihr
Urteilsvermdgen beeinflussen kénnen.

Uberpriifen Sie das Elektrowerkzeug

Vor weiterem Gebrauch des Elektrowerkzeugs muissen Schutzvorrichtungen oder
leicht beschéadigte Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestimmungsgemalfie
Funktion untersucht werden.

Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen richtig
montiert sein und alle Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb des
Elektrowerkzeugs zu gewahrleisten.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen bestimmungsgemaR durch
eine anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden, soweit nichts
anderes in der Gebrauchsanweisung angegeben ist.

Beschadigte Schalter missen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.
Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein- und
ausschalten lasst.

ACHTUNG! Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge und anderen Zubehors
kann eine Verletzungsgefahr fur Sie bedeuten.

Lassen Sie Ihre Werkzeugmaschine durch eine Elektrofachkraft reparieren
Diese Maschine entspricht den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen.
Reparaturen durfen nur von einer Elektrofachkraft oder unserem Service-Team
ausgefuihrt werden, indem Originalersatzteile verwendet werden; anderenfalls
koénnen Unfalle fur den Benutzer entstehen.



SICHERHEITSHINWEISE

Spezielle Sicherheitshinweise fir Brennholzspalter

* Beachten Sie die Warnaufkleber auf der Maschine, diese dirfen Sie nicht

entfernen.

Die Sicherheitseinrichtungen an der Maschine durfen nicht demontiert oder

unbrauchbar gemacht werden.

Prifen Sie vor Arbeitsbeginn die Funktionstlichtigkeit des Sicherheitssystems sowie

die korrekte Funktion der Zweihandbedienung.

Die Maschine ist so gebaut, um von einer einzigen Person bedient zu werden.

Lassen Sie keine anderen Personen das Spaltgut halten.

Vor dem Gebrauch den Brennholzspalter auf eine ebene und trittfeste Arbeitsflache

aufstellen. Sorgen Sie fur ausreichende Bewegungsfreiheit.

ACHTUNG! Aus o6kologischen Griinden stellen Sie den Spalter immer auf

eine feste dichte Unterlage, um eine Verunreinigung des Untergrunds zu

vermeiden.

» Sorgen Sie bei der Arbeit mit dem Gerat immer fur ausreichende Beleuchtung.

» Benutzen Sie den Holzspalter nur in trockener Umgebung, niemals bei Regen.

» Bei Arbeiten in geschlossenen Raumen ist sicherzustellen, dass diese frei von
Gasen, Rauchgasen oder entziindlichen Dampfen sind.

» Prifen Sie vor Arbeitsbeginn Gerat und Netzkabel auf Beschadigungen.

» Achten Sie auf die Laufrichtung des Motors, der Motor darf nicht in die Gegenrichtung
rotieren.

» Kontrollieren Sie, ob bewegliche Gerateteile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen und ob keine Teile beschadigt sind.

» Die Netzspannung muss mit den Angaben auf dem Typenschild der Maschine
Ubereinstimmen.

» Beim Arbeiten im Aul3enbereich muss die Steckdose mit Fehlerstrom—Schutzschalter
ausgerustet sein.

* Verwenden Sie im Freien nur dafur zugelassene Verlangerungskabel.

» Beider Verwendung einer Kabeltrommel Kabel ganz abwickeln, um Kabelerwarmung
zu vermeiden.

* Achten Sie darauf, dass der Arbeitstisch an beiden Seiten fest an der Maschine
eingesetzt ist.

» Achten Sie darauf, dass vor dem Spalten der komplette Holzstamm am Arbeitstisch
aufliegt.

* Legen Sie das zu bearbeitende Spaltgut immer vertikal auf den Arbeitstisch.
Versuchen Sie NIEMALS Holz liegend oder quer zu spalten.

» Spalten Sie kein durchnésstes Holz, arbeiten Sie nie im Regen.

» Spalten Sie immer nur einen Holzstamm.

» Spalten Sie kein Holz, in dem sich Fremdkérper befinden.
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SICHERHEITSHINWEISE

e Zum Beheben von Stérungen oder Entfernen eingeklemmter Hélzer, Maschine
immer ausschalten und den Netzstecker ziehen. Entfernen Sie erst danach das
verkeilte Spaltgut.

¢ Versuchen Sie niemals den Holzspalter zu beladen wahrend der Spaltkeil in
Bewegung ist.

e Beugen Sie sich niemals uber den Arbeitsbereich solange sich der Spaltkell
beweqgt.

¢ Bringen Sie niemals Ihre Hand oder lhren Ful3 zwischen Holz und Spaltkeil bzw.
zwischen Holz und Arbeitstisch.

* Halten Sie lhre Hande von der Maschine fern, wenn sich der Keil im Rucklauf
befindet.

* Belasten Sie das Gerat nicht soweit, dass es zum Stillstand kommt.

« Tragen Sie keine weite Kleidung, diese kdnnte wéahrend der Bedienung der Maschine
oder bei Wartungsarbeiten hangen bleiben.

¢ Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung (PSA).

- Gehorschutz zur Verminderung des Risikos, schwerhorig zu werden.
ACHTUNG! Larm kann gesundheitsschéadlich sein. Wenn der zuléassige
Gerauschpegel von 80 dB(A) uberschritten wird, muss ein Ohrenschutz
getragen werden.

- Atemschutz zur Verminderung des Risikos, geféhrlichen Staub einzuatmen.

- Augenschutz zur Verminderung des Risikos, das die Augen beschadigt werden.

- Handschuhe beim Hantieren mit rauen Werkstoffen und Sicherheitsschuhe.

e Personen unter 18 Jahren diurfen nur im Rahmen einer Berufsausbildung unter
Aufsicht eines Ausbilders dieses Gerat bedienen. Personen unter 16 Jahren sind
von dem Gerét fern zuhalten.

¢ Fehler in der Maschine, einschlief3lich aller Abdeckungen und Schutzvorrichtungen,
sind, sobald sie entdeckt werden, der flr die Sicherheit verantwortlichen Person zu
melden.

e Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen missen nach abgeschlossener
Reparatur- und Wartungsarbeit sofort wieder montiert werden.

¢ Lassen Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt bzw. nicht zu lange im Leergang laufen.

* Beim Verlassen des Arbeitsplatzes den Motor ausschalten und Netzstecker ziehen.

12



SICHERHEITSHINWEISE

Restrisiken

Auch bei bestimmungsgeméaRer Verwendung kdnnen noch folgende Restrisiken auf-

treten:

- Verletzungsgefahrfir Fingerund Hande durch das Spaltwerkzeug beiunsachgeméafiler
Flhrung oder Auflage des Spaltguts.

- Verletzungen durch weggeschleuderte Holzstiicke bei unsachgeméfer Haltung oder
Flhrung.

- Verletzungen durch Beriihren spannungsfuhrender Teile bei getffneten oder defekten
elektrischen Bauteilen.

- Geféhrdung durch Strom, bei Verwendung nicht ordnungsgemafRer Elektro-
Anschlussleitungen.

- Brand- und Rutschgefahr durch ausgelaufene Hydraulikflissigkeit.

- Beeintrachtigung des Gehdors bei langer andauernden Arbeiten ohne Gehdrschutz.

Restrisiken kénnen minimiert werden, wenn die ,Bestimmungsgemafie Verwen-
dung“ und , Sicherheitshinweise" sowie die Bedienungsanleitung insgesamt beach-
tet werden.

A WARNUNG

Das AulRerkraftsetzen, Verandern, Blockieren, Abbauen, Umbauen oder
Anbauen von etwaigen Teilen an Sicherheits- und Schutzeinrichtungen der
Maschine ist strengstens untersagt und kann bei Nichtbeachtung schwere bzw.
lebensgefahrliche Verletzungen nach sich ziehen.

13



VERWENDETE SYMBOLE

3.  VERWENDETE SYMBOLE

Vor Inbetriebnahme das Handbuch lesen

®

Schutzbrille oder -visier tragen

Gehdrschutz tragen

Sicherheitsschuhe tragen

Schutzhandschuhe tragen

Stromversorgung unterbrechen, wenn die Maschine nicht in Betrieb ist.

NIEMALS eingeklemmtes Spaltgut mit den Handen entfernen.

Im Arbeitsbereich auf geniigend Freiraum achten. Rutsch- und
Stolpergefahr! Unordnung kann Unfélle zur Folge haben.

Die Maschine von Hitze, funken sowie Flammen fernhalten.

Explosionsgefahr!

Kein Hydraulikél auf den Boden laufen lassen.

Schutz und Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht entfernt oder veréndert

%% werden.

@® 0 PPo0re

Die Maschine ist als 1-Mann Arbeitsplatz ausgelegt. Nur der Bediener
- - & | darfim Arbeitsbereich der Maschine stehen. Unbeteiligte Personen sowie
I h Haus- und Nutztiere aus dem Gefahrenbereich (5 m Mindestabstand)

fernhalten.

@ Wenn fur den Transport ein Kran verwendet wird, Hebeseil um das
Gehdause legen. Brennholzspalter NIE am Handgriff anheben.

&3 L : :

, 85“ Schallleistungspegel in dB(A).




BEDIENELEMENTE

Schnitt- und Quetschgefahr! NIEMALS wahrend des Betriebs in den

Arbeitsraum greifen!

Hochspannung, Lebensgefahr!

Richten Sie immer lhre volle Aufmerksamkeit auf die Bewegung des

Spaltkeils.

i aik
¥4
/M“ =7 m\ =

A ceranr A ooancer A Nesezpeci AAveszeLy

- Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern!

- Keep clear of moving parts!
- Nepfiblizovat se k pohybujicim se ¢astem!

- Tartézkodjon tavol a mozgé alkatrészektél!

A GEFAHR A\ DANGER 4\ NEBEZPECi A VESZELY

Die Maschine darf nur von einer einzelnen Person bedient werden.

The machine may only be operated by one person.
Obsluha dovolena pouze jednou osobou

Aronkhasitot kizarélag egy személy kezelheti,

Vor Inbetriebnahme mit der Zweihandbedienung vertraut
machen! (Handbuch aufmerksam lesen.)
Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.

Die Maschine darf nur von einer einzelnen Person
bedient werden.

4. BEDIENELEMENTE
(Abbildung 1)
1 Spalthub 11 Transportrad
2 Spaltkeil 12 Arretierung Arbeits-/Zwischentisch
3 Stammhalterung, einstellbar 13 Transportgriff
4 Arbeits-/Zwischentisch, abnehmbar 14 Transportverschluss
5 Schutzvorrichtung am Bedienhebel 15 Entluftungsschraube mit Olmessstab
(Bedienarm) 16 Feststellschraube
6 Bedienhebel 17 Einstellstange fur den Hubweg
7 Schwenkbarer Arbeitstisch 18 Geratestecker, Ein-/Ausschalter
8 Arretierungshebel 19 Motor
9 Standful 20 Olablassschraube
10 Oleinfillstutzen 21 Hydraulikdltank

15



MONTAGE UND AUFSTELLUNG

5. MONTAGE UND AUESTELLUNG

Packen Sie die Maschine aus und kontrollieren Sie die Maschine auf Transportschaden.
Sollten Schéden aufgetreten sein, so missen diese direkt bei der Auslieferung
reklamiert werden. Uberprifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit. Unterrichten Sie
sofort den Verkaufer tber fehlende Teile.

Lieferumfang

Vormontierte Geréateeinheit mit schwenkbarem Arbeitstisch
2 Bedienhebel mit Schutzvorrichtung und Stammhalterung
Abnehmbarer Arbeits-/Spalttisch

2 Transportrader

Radachse

Entliiftungsschraube mit Olmessstab

Spaltkreuz

Aufstellungsort auswahlen

Die Maschine muss standsicher aufgestellt und gegen Verrutschen gesichert werden.
Aus 0kologischen Grinden stellen Sie den Spalter immer auf eine feste dichte
Unterlage, um eine Verunreinigung des Untergrunds zu vermeiden.

Sorgen Sie fur ausreichend Platz um die Maschine gefahrlos bedienen zu kénnen.
Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise durch (siehe Sicherheitshinweise).

Umbauten an der Maschine oder der Gebrauch von Teilen, die nicht
vom Hersteller geprift und freigegeben sind, konnen beim Betrieb
zu unvorhersehbaren Schaden fihren!

* Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile.
* Nehmen Sie an den Teilen keine Veranderungen vor.

Transportrader montieren (Abbildung 2)

Der Brennholzspalter ist mit zwei Transportradern (11) ausgestattet.

1. Montieren Sie die beiden Rader zusammen mit der Radachse an der Rickseite
des Holzspalters.

16



MONTAGE UND AUFSTELLUNG

2. Verwenden Sie fiir die Montage pro Rad eine Unterlegscheibe (A im Lieferumfang
enthalten.)

3. Fixieren Sie die beiden Rader, indem Sie links und rechts auf die Radachse einen
Sicherheitssplint (A im Lieferumfang enthalten) stecken.

Bedienhebel montieren (Abbildung 3/ 4 /5)

Der Bedienhebel (6) ist in Verbindung mit der Schutzabdeckung/Bedienarm (5) zu

montieren. Das Montage-Set B mit den beiden Haltebolzen, groRen Unterlegscheiben

und Splint liegt separat bei.

1. Fetten Sie die Blechlaschen X der Bedienarme (5) oben und unten mit einer
dinnen Schmierschicht ein. (Abbildung 3)

2. Bedienarm (5) einsetzen und das Rohr in die Aussparung der Querverbindung
einflhren. (Abbildung 4)

HINWEIS

Auf die richtige Montage der Bedienhebel achten. Die Stammhalterung (3) muss
nach oben zeigen. (L/R)

3. Den Haltebolzen A vor der Querverbindung durchstecken.

4. Sichern Sie nun den Haltebolzen auf der Unterseite des Bedienarms mit der
Unterlegscheibe und dem Splint. (Abbildung 5)

5. Montieren Sie den zweiten Bedienhebel.

Arbeitstisch (Zwischentisch) montieren (Abbildung 6)

Der Brennholzspalter ist mit einem schwenkbaren Arbeitstisch (7) (bereits montiert) und

einem abnehmbaren Arbeits-/Zwischentisch (4) ausgestattet. Mit dieser Tischposition

kdnnen Sie bequem Kurzholz spalten.

1. Setzen Sie den Arbeits-/Zwischentisch in die vorgesehene Haltevorrichtung B ein.

2. Sichern Sie den Arbeitstisch an beiden Seiten mithilfe der Arretierung (12). Die
Arretierung greift in die Bohrung des Arbeitstisches.

Transport zum Arbeitsbereich (Abbildung 7)

1. Der Spaltkeil ist ganz nach unten gefahren.
2. Achten Sie darauf, dass der Transportverschluss (14) am Oleinfiillstutzen (10)

angebracht ist und fest sitzt.

3. Binden Sie die beiden Bedienhebel C (5) vorne zusammen, damit diese wahrend

17



MONTAGE UND AUFSTELLUNG

einem Transport nicht unbeabsichtigt zur Seite schwingen.

4. Zum Fahren am Boden kippen Sie vorsichtig die Maschine mithilfe des
Transportgriffs (13) leicht nach hinten, bis die Rader auf dem Boden aufstehen. In
dieser Position kann der Spalter miihelos gerollt werden.

Spaltkreuz montieren

Mit dem aufsteckbaren Spaltkreuz - im Lieferumfang enthalten - kdnnen Sie in einem

Arbeitsgang einen Stamm in 4 Holzscheite spalten.

» Schieben Sie das Spaltkreuz auf den Spaltkeil (2) und fixieren Sie es mit der
Sterngriffschraube.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass das Zubehdrteil vollstandig auf das Spaltmesser aufgeschoben
und mit der Schraube verklemmt ist. Die schrége Seite des Quermessers vom
Spaltkreuz muss zum Bediener zeigen.

A WARNUNG

Wird das Spaltkreuz nicht ganz auf das Spaltmesser geschoben, kann es beim
Betrieb nach vorne rutschen und zu Verletzungen der Bedienperson fuhren.
Weiters kann es zu Beschadigungen an der Maschine kommen.

18



INBETRIEBNAHME

6. INBETRIEBNAHME

Vor Inbetriebnahme mussen alle Abdeckungen und Sicherheitsvorrichtungen
ordnungsgemalfd montiert sein.

Prifen Sie vor jedem Arbeitsbeginn

« die Anschlussleitungen auf defekte Stellen (Risse, Schnitte oder dgl.);

» ob alle Schrauben, Bolzen, hydraulischen Kupplungen sowie Schlauchklemmen
betriebsgem&aR angezogen sind;

« die Hydraulik auf Leckstellen;

 ob der Olstand korrekt ist;

 ob sich die Bedienhebel ungehindert bewegen lassen;

» ob sich der Spaltkeil ordnungsgemaf bewegt, indem die beiden Bedienhebel mit
beiden Handen gleichzeitig nach unten gedriickt und dann losgelassen werden;

» die elektrischen Bauteile, sie miissen vollkommen trocken sein;

» ob das Netzkabel in Ordnung ist und fur die Aufnahme des Motors geeignet ist;

* bereits bearbeitetes Material, es darf sich kein Fremdkorper darin befinden.

Entliften Sie vor jeder Inbetriebnahme die Hydraulikanlage (Abbildung 8)
Der Transportverschluss (14) muss vor Inbetriebnahme durch die Entliftungsschraube!
mit Olmessstab (15) ersetzt werden.

Lassen Sie die Luft aus dem Hydrauliksystem, indem Sie den Transportverschluss
(14) durch die Entliiftungsschraube mit Olmessstab (15) ersetzen. Setzen Sie den
Transportverschluss (14) erst wieder auf, wenn Sie mit dem Arbeiten (Spalten) fertig
sind, um einen unnétigen Olverlust beim Transport zu vermeiden.

Vergessen Sie niemals vor der Inbetriebnahme den Transportver-
schluss (14) durch die Entliftungsschraube mit Olmessstab (15)
zu ersetzen! Andernfalls wird sich, die im System befindliche Luft
immer wieder komprimieren und entspannen. Dadurch werden die
Dichtungen des Hydraulikkreislaufes zerstért und der Brennholz-
spalter ist nicht mehr benutzbar. In diesem Fall distanzieren sich der
Verkaufer, sowie der Hersteller von jeglichen Garantieleistungen.

1 Diese selbstentliiftende Entliiftungsschraube wird in Olbehéltern/Tanks eingesetzt, die
entliftet werden mussen.
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INBETRIEBNAHME

ACHTUNG! Netzanschluss

Schlieen Sie die Maschine nicht an die Stromversorgung an, bevor alle Prifschritte
ausgefuhrt wurden.

Der Motor ist fur die in den technischen Daten festgelegte Versorgungsspannung und
-frequenz ausgelegt.

Normale Arbeiten kénnen sicher bei einer Spannung ausgefiihrt werden, die die
ausgewiesene Spannung um nicht mehr als 10 % uber- oder unterschreitet.

Der Betrieb bei Spannungen auRerhalb dieses Bereiches kann zur Uberhitzung oder
zum Durchbrennen des Motors fuhren.

Schwere Belastungen erfordern eine Spannung, die nicht unterhalb der ausgewiesenen
Spannung liegt.

Betreiben Sie die Maschine nur an einer Stromversorgung, die folgende Anforderungen
erflllt:

e Absicherung mit einem FI - Schalter? mit einem Fehlerstrom von 30 mA;

« Steckdosen vorschriftsmafig installiert, geerdet und gepruft;

Vor Inbetriebnahme ist die Drehrichtung des Motors, durch kurzes Ein- und Ausschalten,
zu Uberprifen. Die Drehrichtung muss mit dem Pfeil auf dem Lufterdeckel des Motors
Ubereinstimmen. Sollte die Drehrichtung nicht mit dem Pfeil auf dem Liftergehduse
Ubereinstimmen, so muss diese mittels Phasenwender in der Zuleitung geéandert
werden (siehe Pkt. 7, Drehrichtung des Motors einstellen).

Eine falsche Drehrichtung des Motors fuhrt zu Beschadigungen an der
Hydraulikpumpe.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es beim Arbeiten nicht beschadigt werden kann.
Schitzen Sie das Netzkabel vor Hitze, aggressiven Flissigkeiten und scharfen
Kanten.

Verwenden Sie nur Verlangerungskabel mit ausreichendem Querschnitt (2,5 mm?).
Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Netzkabel aus der Steckdose.

Ein- / Ausschalten (Abbildung 9)

Einschalten

¢ Dricken Sie den griinen Schalter | (D). Der Motor lauft an.
Ausschalten

¢ Dricken Sie den roten Schalter O (E). Der Motor bleibt stehen.

2 Fehlerstromschutzschalter, der die Stromversorgung bei geringem Nennfehlerstrom inner-
halb kiirzester Zeit unterbricht.
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INBETRIEBNAHME

Wiederanlaufsicherung bei Stromunterbrechung (Nullspannungs-Ausldser)

» Bei Stromausfall, unbeabsichtigtem Ziehen des Steckers oder defekter Sicherung
schaltet das Gerat automatisch ab. Ist wieder Spannung vorhanden, grinen EIN-
Schalter drucken.

Hydraulik
Die Hydraulikanlage ist ein geschlossenes System und besteht aus Oltank, Olpumpe
und Steuerventilen. Ein zu niedriger Olstand kann die Pumpe beschéadigen.

Der Hydraulikdltank (21) befindet sich am Fuf3teil des Holzspalters.

Der Oltank wird vom Werk mit Hydraulikél befiillt.

Bei niedrigen Temperaturen ist das Ol in der Hydraulikanlage noch sehr zahfliissig.
Das sofortige Arbeiten (Spalten) bei solchen Temperaturen kann zur Schaden an der
Hydraulikanlage fiihren.

HINWEIS

Um den einwandfreien Betrieb der Hydraulikanlage zu gewéahrleisten, sollte das Gerat
bei niedrigen Temperaturen erst einige Zeit im Leerlauf betrieben werden, damit sich
das Hydraulikél erwédrmen kann.

Die Einstellung des Steuerventils wird vom Herstellerwerk aus vorgenommen. Weitere
Einstellungen sind nicht erforderlich.

* Anschlisse und Verschraubungen regelméaRig auf Dichtheit prifen, bei Bedarf
nachziehen.

» Stellen Sie sicher, dass die Maschine und der Arbeitsbereich sauber und frei von
Olflecken ist. Rutsch- und Feuergefahr!

* Niemals das Gerat betreiben, wenn eine Gefahr durch Hydraulikflissigkeit besteht.

« Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob sich geniigend Hydraulikél im Tank
befindet (siehe Abschnitt Wartung und Pflege).

— Hydraulikdl-Kapazitat: ca. 10,5 Liter
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BEDIENUNG

7. BEDIENUNG

Hinweis:
DE Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise durch (siehe
Sicherheitshinweise).

Empfohlene GroRRe der zu spaltenden Stamme

HOS 12A
Spaltkapazitat (L) max.: 1300 mm*
Spaltgut - @ max.: 120 - 400 mm

* Bei der Verwendung des Spaltkreuzes verringert sich der Abstand um ca. 3 cm.

HINWEIS

Der Durchmesser vom Spaltgut ist lediglich ein Richtwert/Hinweis. Die mdgliche
Spaltleistung hangt von der Art des Holzes, dessen Lange, dem Wuchs sowie der
Anzahl der enthaltenen Aste ab.

Vorbereitung

1. Suchen Sie einen Arbeitsplatz It. Sicherheitsvorschriften.

2. Lagern Sie die zu spaltenden Holzstamme in Griffweite.

3. Sortieren Sie die Holzstdmme je nach Lange aus (max. L/130 cm). Sehr dicke
Holzstdmme (max. 40 cm) sollten eine L&nge von 30 cm nicht Gberschreiten.

4. Wabhlen Sie die geeignete Tischhohe fiir die jeweilige Scheitlange. (Abbildung 10)
4.1 Spalten Sie Holzstimme bis 58 cm auf dem Arbeits-/Zwischentisch (4).

4.2 Spalten Sie Holzstamme bis 90 cm auf dem schwenkbaren Arbeitstisch (7).
Zwischentisch entfernen.

4.3 Spalten Sie Holzstamme bis 130 cm auf dem Standful3. Zwischentisch

entfernen. Arretierungshebel (8) herunterdriicken und Arbeitstisch (7) zur Seite

schwenken. (Abbildung 6a)

5. Verwenden Sie die Tischposition, die lhrem Holzstamm am ehesten entspricht und
sichern Sie den Arbeitstisch mit der Verriegelungseinrichtung.

6. Fetten Sie die Oberflache vom Spalthub (1) mit einer dinnen Schmierschicht
(handelsibliches Walzlagerfett) ein. (Abbildung 11). Der Spalthub darf nicht
Trockenlaufen!

7. Machen Sie auBerhalb des Arbeitsbereiches Platz fur lhre gespaltenen
Holzscheiter.
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BEDIENUNG

Spalten Sie niemals frisches bzw. feuchtes Holz. Es verkeilt sich
wahrend der Spaltung.
Spalten Sie nur trockenes Holz. Es l&sst sich viel leichter spalten.

Achten Sie zunachst — nach dem Einschalten des Brennholzspalters — auf die Bewe-
gung des Spaltkeils. Der Spaltkeil fahrt automatisch in die hdchste Position. Falls sich
der Spaltkeil bereits in der obersten Position befindet, aktivieren Sie durch Bewegung
der beiden Bedienhebel nach unten den Spaltmechanismus. Dadurch bewegt sich der
Spaltkeil nach unten.

» Der installierte Elektro-Motor ist betriebsfertig angeschlossen und entspricht den
einschlagigen VDE- und DIN-Bestimmungen.

» Der kundenseitige Netzanschluss sowie das verwendete Verlangerungskabel
missen diesen Vorschriften bzw. den 6rtlichen EVU-Vorschriften entsprechen.

Drehrichtung des Motors einstellen (Phasenwender) (Abbildung 12)

Bei Maschinen mit Drehstromausriistung ist die Drehrichtung des Motors durch
kurzzeitiges Einschalten zu prifen. Bei falscher Drehrichtung (der Spaltkeil bewegt
sich nicht) ziehen Sie die Kupplung wieder vom Geréatestecker der Maschine ab.
Im Geratestecker befindet sich ein Phasenwender, mit dessen Hilfe auf einfachste
Weise die Drehrichtung geéndert werden kann. Der Phasenwender wird mithilfe eines
passenden Schraubendrehers betétigt, indem die weil3e runde Platte F, auf der zwei
Steckerstifte montiert sind, um 180° gedreht wird.

Lassen Sie niemals den Motor in der falschen Drehrichtung laufen.
Dies fuhrt unweigerlich zur Zerstérung des Pumpsystems und
dafiir kann keine Garantie in Anspruch genommen werden.

Bedienung
ZWEIHANDBETRIEB

Der Holzspalter ist mit einer mechanischen Zweihandsteuerung ausgerustet. Diese

dient dazu, dass der Bediener beim Arbeiten (Spalten) mit der Maschine auf keinen
Fall in den Spaltbereich fassen kann.
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BEDIENUNG

Bedienen Sie den Holzspalter niemals mit zwei Personen.
Blockieren Sie niemals die Bedienarme / Stammhalterung.

Vergewissern Sie sich, dass der Transportverschluss (14) durch die
Entliftungsschraube mit Olmessstab (15) ersetzt wurde.

Driicken Sie den gruinen Einschaltknopf. Warten Sie ein paar Sekunden, damit der
Motor seine Enddrehzahl erreicht und der Druck in der Hydraulikpumpe aufgebaut
wird.

Kontrollieren Sie die Laufrichtung des Motors.

HINWEIS

Bei Temperaturen unter 0° C die Bedienhebel mehrmals im Trockenlauf betétigen, um
das Ol vor Arbeitsbeginn etwas anzuwarmen.

4.
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Prufen Sie die Funktionalitat des Spalters, indem Sie gleichzeitig mit den Handen

die beiden Bedienhebel (6) nach unten driicken.

4.1 Der Spaltkeil bewegt sich nach unten.

4.2 Lassen Sie einen der beiden Bedienhebel los, dann bleibt der Spaltkeil in
der augenblicklichen Position stehen.

4.3 Wenn Sie beide Bedienhebel loslassen, dann fahrt der Spaltkeil automatisch
in seine Ausgangsstellung (nach oben) zurtck.

Stellen Sie das zu spaltende Holz vertikal auf den Arbeitstisch unter dem Spaltkeil.

Achten Sie darauf, dass das Holz eben und selbststéndig auf dem Arbeitstisch

steht. Versuchen Sie niemals Holz liegend oder quer zu spalten!

Spalten Sie das Holzimmer in Richtung der Holzfaser. Legen Sie das
Holz niemals gegen die Faserung ein, denn das kann zu erheblichen
Beschadigungen der Mechanik und des Hydrauliksystem fihren.

Richten Sie die beiden Bedienhebel (6) und die Stammbhalterung (3) je nach
Durchmesser des Holzstammes ein.

Halten Sie das Spaltgut mit beiden Bedienhebeln fest, um einen stabilen Stand zu
gewabhrleisten. (Abbildung 13)

AnschlieBend die beiden Bedienhebel nach unten bewegen, um das Holz zu
spalten.

ACHTUNG!

Sobald das Spaltkreuz in das Holz eindringt, die Bedienhebel — bei
aleichzeitigem Druck nach unten — etwas lockern. Dadurch wird verhindert,
dass Druck auf die Haltebleche ausgeilibt wird.




BEDIENUNG

Wenn Sie einen der beiden Bedienhebel loslassen, stoppt der Spaltkeil. Wenn
Sie beide Bedienhebel loslassen, dann fahrt der Spaltkeil wieder in seine
Ausgangsstellung (nach oben) zurtick.

8. Schaffen Sie gespaltene Holzteile unverziglich aus dem Arbeitsbereich.
ACHTUNG! Angehaufte Holzscheite sind eine Gefahrenquelle. Halten Sie
stets das Umfeld sauber um nicht zu stolpern bzw. auszurutschen.

Hubbegrenzung bei Kurzholz (Abbildung 14)

1. Stellen Sie den Stamm auf den Arbeitstisch und fahren den Spaltkeil durch
herunterdriicken der beiden Bedienhebel bis ca. 2 cm an den Stamm heran.

2. Lassen Sie einen Bedienhebel los und schalten Sie den Holzspalter aus.

Lassen Sie den zweiten Bedienhebel los.

4. Losen Sie die Feststellschraube G (16) und fuhren Sie die Hub-Einstellstange H
(17) nach oben, bis die Hubeinstellstange von der Feder gestoppt wird.

5. Ziehen Sie die Feststellschraube G wieder an.

6. Schalten Sie den Motor ein und tberpriifen Sie die obere Position.

w

» Holzstiamme haben unterschiedliche Formen. Falls beim Arbeiten ein Holzstamm
wegzurutschen droht, ist sofort der Druck von den Bedienhebeln abzulassen. Warten
Sie ab bis der Spaltkeil wieder in seine Ausgangsposition zuriickkehrt. Bringen Sie
erst dann den Holzstamm in die richtige Lage.

» Verklemmt sich der Spaltkeil in einen Astknoten, so ist die Maschine sofort anzuhalten.
Entfernen Sie das Holz vom Spaltkeil und positionieren Sie den Stamm neu. Der
Spaltkeil darf nicht auf den Astknoten treffen.

» Belasten Sie die Maschine nicht zu stark (der Druck sollte nicht mehr als 3-4 Sekunden
andauern), Sie beschadigen sonst das Hydrauliksystem bzw. die Gerateeinheit.

* Verwenden Sie ausschlie3lich beide Hande um die Hebel zu bedienen.

* Benutzen Sie niemals |hre FiiRe, Knie, ein Seil oder andere Hilfsmittel um die Hebel
Zu betatigen.

» Halten Sie Ihre Hande von Spalten im Scheit fern, da sich diese schnell schlieRen

und lhre Hande quetschen oder abtrennen kdnnen. Entfernen Sie eingeklemmte
Holzscheite nicht mit den Handen.

Lassen Sie die Maschine wahrend des Betriebes nie
unbeaufsichtigt!
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8.  WARTUNG UND PFLEGE

Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten:
- Schalten sie die Maschine aus.

- Ziehen Sie den Netzstecker.

- Warten Sie, bis die Maschine stillsteht.

ACHTUNG! Schutzhandschuhe tragen, um Verletzungen an den
Handen zu vermeiden.

Wartung der Maschine

» Prifen Sie vor jedem Arbeitszyklus die Dichte der Schlauche und Anschlisse.
Eventuell die Schraubverbindungen nachziehen.

» Kontrollieren Sie die Laufflachen der Fihrungsbacken auf Abnutzung, ggf. vom
Fachmann ersetzen oder nachstellen lassen.

HINWEIS

Sollte beim Betrieb des Brennholzspalters quietschende Gerdusche auftreten,
so missen die FiUhrungsbacken in der Spalthubfilhrung geschmiert werden.
Zum Schmieren kann handelsubliches Walzlagerfett verwendet werden. Die
Quietschgerausche verschwinden nach dieser Wartungsmaf3nahme.

Wenn der Spalthub durch die Abnutzung der Fuhrungsbacken zu viel Luft zu der
Spalthubfuhrung aufweist, dann missen die Flihrungsbacken gewechselt werden.

e Kontrollieren Sie die kombinierte Halte- und Steuereinrichtung, diese muss
leichtgangig bleiben. Gelegentlich mit wenigen Tropfen Ol schmieren.

¢ Achten Sie auf die Scharfe des Spaltkeils, bei Bedarf den Fachmann kontaktieren.

¢ ACHTUNG! Hydraulikdl immer im eingefahrenen Zustand der Spaltsaule
nachflllen!

Reparaturen durfen nur von Fachkréaften oder unserem Service-Team ausgefihrt
werden, indem Originalersatzteile verwendet werden. Gelibte Handwerker
kdnnen kleine Reparaturen an der Maschine selbst durchfihren.

Olstand priifen
Kontrollieren Sie vor jedem Arbeitsbeginn und mindestens alle 5 Arbeitsstunden den
Olstand.

26



WARTUNG UND PFLEGE

1. Der Spalthub (1) muss im eingefahrenen Zustand sein und die Maschine muss
eben stehen. Nehmen Sie die Maschine nun vom Netz.

2. Schrauben Sie die Entliiftungsschraube mit dem Olmessstab (15) heraus. Achten
Sie beim Herausnehmen auf die Oldichtung.

3. S&ubern Sie den Olmessstab und die Oldichtung.

Stecken Sie den Messstab bis zum Anschlag wieder in die Offnung.

5. Ziehen Sie den Messstab wieder heraus,
— Liegt der Olpegel zwischen den beiden Markierungen, dann ist ausreichend Ol
im Tank.
— Liegt der Olpegel an der unteren Markierung, dann muss Hydraulikél nachge-
fullt werden. (Sauberen Trichter verwenden)

6. Uberpriifen Sie die Oldichtung auf Beschadigung und bei Bedarf austauschen.

7. Schrauben sie die Entliftungsschraube mit dem Olmessstab wieder fest.

»

Hydraulikél wechseln

Erster Olwechsel nach 50 Betriebsstunden und dann alle 350 Betriebsstunden.

1. Der Spalthub (1) muss im eingefahrenen Zustand sein und die Maschine muss
eben stehen. Nehmen Sie die Maschine nun vom Netz.

2. Schrauben Sie die Entliiftungsschraube mit dem Olmessstab (15) heraus. Achten
Sie beim Herausnehmen auf die Oldichtung.

3. Stellen Sie ein passendes Gefal? unter dem Holzspalter (Fassungsvermdogen ca.
12 Liter).

4. Schrauben Sie die Olablassschraube (20) — diese befindet sich an der Riickseite

vom Oltank — ab, damit das Hydraulikél abflieRen kann. Achten Sie beim Abnehmen

der Schraube auf die Oldichtung.

Dichtung und Schraube wieder aufsetzen.

Fullen Sie frisches Hydraulikdl (ca. 10,5 Liter) ein. (Sauberen Trichter verwenden)

Saubern Sie den Olmessstab und die Oldichtung.

Uberpriifen Sie die Oldichtung auf Beschadigung und bei Bedarf austauschen.

Schrauben sie die Entliiftungsschraube mit dem Olmessstab (15) wieder fest.

5.
6.
7.
8.
9.

Gebrauchtes Hydraulikdl ist umweltvertréaglich zu entsorgen.
Bringen Sie Altdl zu einer 6ffentlichen Sammelstelle oder halten
Sie sich an die jeweiligen Landesbestimmungen in dem der
Brennholzspalter verwendet wird. Entsorgen Sie das Ol nicht in
Abfliissen, im Boden oder Gewasser aller Art.
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Empfohlenes Hydraulikol

Fir den Brennholzspalter sind handelsibliche Hydraulikdle wie z.B. SHELL Tellus 10-
46, Esso Nuto H46, DEA HD B46 geeignet. Als Alternative eignet sich jedes andere
gleichwertige Hydraulikél der Viskositatsklasse HLP 46. Dieses Ol gibt es beim
Landmaschinenhéndler.

HINWEIS

Keine anderen Olsorten verwenden! Der Gebrauch von anderen Olsorten beeinflusst
die Funktion des Hydraulikzylinders.

Reinigung der Maschine

¢ Halten Sie den Holzspalter immer in einen sauberen Zustand.

» Saubern Sie die Offnung der Kunhlluft fir den Motor mit Druckluft. Reinigen Sie je
nach Grad der Verschmutzung das Motorgehduse und den elektrischen Schalter
ebenfalls mit Druckluft. Tragen Sie bei den Reinigungsarbeiten eine Schutzbrille und
eine Gesichtsmaske mit Staubfilter.

» Fetten Sie die Oberflachen vom Spalthub (1) vor jedem Einsatz, das erhoht die
Lebensdauer der Fihrungsbacken. (Abbildung 11)

Lagerbedingung

Wird die Maschine fiir einen langeren Zeitraum (mehr als drei Monate) nicht benutzt,
dann sollte diese griindlich gereinigt und abgeschmiert unter einer Plane, an einem
Uiberdachten, trockenen Ort abgestellt werden.

Transport
Bevor Sie die Maschine transportieren sind einige Vorkehrungen zu treffen:

NIEMALS den Holzspalter liegend transportieren.
IMMER den Spaltkeil ganz nach unten fahren.
IMMER den Transportverschluss (14) am Oleinfiillstutzen aufsetzen.

Prifen Sie das Maschinengewicht am Typenschild der Maschine.

« Stellen Sie sicher, dass das Hebezeug eine ausreichende Tragféhigkeit besitzt.

¢ Verpacken Sie die Maschine sicher.

Laden Sie die Maschine auf das Transportmittel und verankern Sie es so, dass es
nicht verrutschen kann.

.
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WARTUNG UND PFLEGE

Transportieren Sie den Holzspalter mit einem Kran, dann ist
das Gehduse mit einem geeigneten Hebeseil zu verschnuren.
AnschlieBend heben Sie die Maschine vorsichtig an. Hangen Sie
niemals den Kranhaken am Transportgriff (13) ein!

Elektrische Anlage

Arbeiten an der elektrischen Ausristung der Maschine durfen nur
von einer Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.

Schaltplan 400V~50Hz
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WARTUNG UND PFLEGE

Drehstrommotor 400V~50 Hz

Netzspannung 400 Volt / 50 Hz - Netzanschluss und Verlangerungsleitung missen
5-adrig sein = 3P+N+SL (3/N/PE).

Verlangerungsleitungen missen einen Mindestquerschnitt von 2,5 mm?2 aufweisen.
Der Netzanschluss ist mit maximal 16 A abgesichert.

HINWEIS

Verlangerungskabel Giber 10 Meter erzeugen einen Spannungsabfall. Der Motor erreicht
nicht mehr seine maximale Leistung, die Funktion der Maschine wird eingeschrankt.
Verlangerungskabel immer ganz ausrollen damit sie nicht Uberhitzen und einen
Kurzschluss verursachen.
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FEHLERBEHEBU
HINWEIS ZUM UMWELTSCHU

9. FEHLERBEHEBUNG

Vor jeder Stérungsbeseitigung:
- Gerat ausschalten.
- Netzstecker ziehen.

Motor lauft nicht an:

Stromzufuhr unterbrochen.

Stromzufuhr absichern.

Schalter bzw. Stecker defekt.

Schalter bzw. Stecker ersetzen.

Motor schaltet
wahrend der Arbeit ab:

Der Motor schaltet wegen
Uberlastung ab.

Ursachen:

Zuleitung ist zu lang oder mit zu
geringem Querschnitt

(< 2,5 mm?).

Warten bis der Motor abgekuhlt ist
(5-10 Minuten), dann neu Starten.

Verlangerungskabel
entsprechend auslegen
(22,5 mm?).

Spaltkeil fahrt nicht aus
bzw. der Spaltkeil fahrt
nicht ein:

Falsche Drehrichtung des Motors
(400V).

Phasenwender in der Zuleitung
andern.

Einer der Bedienhebel ist nicht ange-
schlossen oder zu locker montiert.

Die Befestigung der Bedienhebel
kontrollieren.

Schmutz ist in den Schienen.

Die Saule reinigen.

Zu wenig Hydraulikol.

Hydraulikol auffillen.

Spaltkeil hat keine Kraft:

Zu wenig Hydraulikél.

Hydraulikdl auffillen.

Pumpe ist abgenutzt.

Ersetzen lassen.

Zylinderdichtsatz ist beschadigt.

Ersetzen lassen.

Spaltkeil stoppt bei der
Arbeit:

Spaltgut ist zu gro3 oder zu astig.

Spaltgut drehen bzw. verkleinern.

Spalter arbeitet,
jedoch mit untypischen

Gerauschen/Vibrationen:

Zu wenig Hydraulikol.

Hydraulikdl auffillen.

Sollten diese MaRnahmen den Fehler nicht beseitigen oder Fehler auftreten, die hier
nicht angeflihrt sind, dann lassen Sie Ihr Gerat von einem Fachmann prifen.

10. HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Alt-Elektrogeréate sind Wertstoffe, sie gehoren daher nicht in den
Hausmull! Wir mochten Sie daher bitten, uns mit lnrem aktiven Beitrag
bei der Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstiitzen
und dieses Gerat bei den — falls vorhanden — eingerichteten
Rucknahmestellen abzugeben.
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11. TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN

Modellname:
Betriebsspannung:
Aufnahmeleistung (P1):
Abgabeleistung (P2):
Motordrehzahl:
Motorschutz:
Phasenwender:
Schutzklasse:
Schutzart:
Abmessungen:

Max. Belastung/Spaltkraft:

Spaltkapazitat
Spaltgut - @:
Spaltgut-Langen:
Hydraulikdruck:
Olkapazitéat:
Max. Spalthub:
Vorlaufgeschwindigkeit:
Rucklaufgeschwindigkeit:
Gewicht:
Emissionswerte Leerlauf
Schalldruckpegel LpA:

Schallleistungspegel LwWA:

HOS 12A

400 V~ 50 Hz
4,0 kW S6 40%
3,0 kW S6 40%
1420 min*

ja

ja

I

IP54
960x620x1020/1535 mm
12 Tonnen

120 - 400 mm

580 - 900 - 1300 mm
23 MPa

ca. 10,5 Liter

515 mm

4,2 cml/s

20,8 cm/s

ca. 175 kg

69,9 dB(A)
85,2 dB(A)

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und muissen damit nicht zugleich auch sichere

Arbeitsplatzwerte darstellen.

Obwohl es eine Korrelation zwischen Emissions- und Immissionspegeln gibt, kann daraus nicht
zuverlassig abgeleitet werden, ob zusétzliche Vorsichtsmalinahmen notwendig sind oder nicht.
Faktoren, welche den aktuellen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beeinflussen,
beinhalten die Eigenart des Arbeitsraumes, andere Gerauschquellen, z.B. die Zahl der Maschinen

und anderer benachbarter Arbeitsvorgéange.

Die zuléssigen Arbeitsplatzwerte kénnen ebenso von Land zu Land variieren. Diese Information
soll jedoch den Anwender befahigen, eine bessere Abschétzung von Geféahrdung und Risiko

vorzunehmen.
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12. GEWAHRLEISTUNG / KUNDENDIENST

Gewahrleistung

Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist betrdgt 2 Jahre nach Kaufdatum. Im Falle
eventueller Méangel am Produkt wenden Sie sich bitte direkt an unseren Kundendienst.
Zu diesem Zweck empfehlen wir Ihnen, den Kaufbeleg sorgfaltig aufzubewahren.

Die Gewahrleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl
unentgeltlich instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. Ersetzte
Teile gehen in unser Eigentum Uber. Durch die Instandsetzung oder den Ersatz
einzelner Teile wird die Gewahrleistungszeit weder verlangert noch wird eine neue
Gewabhrleistungsfrist fur das Gerat in Gang gesetzt. Fir eingebaute Ersatzteile lauft
keine eigene Gewahrleistungsfrist.

Wir Ubernehmen keine Gewahrleistung fur Schéaden und Mé&ngel an Geraten oder
deren Teilen, die durch GbermaRige Beanspruchung, unsachgeméfe Behandlung und
Wartung auftreten. Das gilt auch bei Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung sowie
Einbau von Ersatz- und Zubehdrteilen, die nicht in unserem Programm aufgefuhrt
sind. Beim Eingreifen oder bei Veranderungen an dem Geréat durch Personen, die
hierzu nicht von uns erméchtigt sind, erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Kundendienst
Bei technischen Fragen, Informationen zu wunseren Produkten und fir
Ersatzteilbestellungen steht Ihnen unser Service-Team wie folgt zur Verfigung:

Servicezeit: Montag bis Donnerstag von 8 - 12 Uhr und 13 - 17 Uhr
Freitag von 8 - 14:30 Uhr

Telefon: 0049/ (0)8571 / 92 556-0

Fax: 0049/ (0)8571 / 92 556-19

E-Mail: info@Ivg-maschinen.de

Etwa 90 % aller Reklamationen sind auf Bedienungsfehler zuriickzufiihren und kénnen
behoben werden, wenn Sie sich mit unserer Service-Hotline in Verbindung setzen.
Wir bitten Sie daher, bevor Sie lhr Gerat an lhren Handler zuriickgeben, diese Hotline
zu nutzen. Hier wird lhnen, ohne das Sie Wege auf sich nehmen missen, schnell
geholfen.

Wichtiger Hinweis: Bitte senden Sie |hr Gerate nicht ohne Aufforderung durch
unser Service-Team an unsere Anschrift. Die Kosten und die Gefahr des Verlustes
fur unaufgeforderte Zusendungen gehen zu Lasten des Absenders. Wir behalten uns
vor, die Annahme unaufgeforderter Zusendungen zu verweigern oder entsprechende
Waren an den Absender unfrei bzw. auf dessen Kosten zurtick zu senden.
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13. CE-KONFORMITATSERKLARUNG

geman den Bestimmungen der EG-Richtlinien

- Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG
- Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

erklart die Firma
L.V.G. Hartham GmbH
Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf/Inn
Telefon: 0049/ (0)8571 / 92 556-0
Fax: 0049/ (0)8571 / 92 556-19

dass das Produkt
Gerateart: Brennholzspalter

Geratetyp: HOS 12A

den wesentlichen Schutzanforderungen der oben genannten EG-Richtlinien
entspricht.

EN 609-1/A2:2009
Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Gabriele Denk
Die Konformitéatserklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in

Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich
vorgenommene Eingriffe bleiben unberucksichtigt.

Kirchdorf, 25.05.2010 Manfred WeiBenhorner, Geschéftsfuhrer 4

UV 9
Ort/Datum Inverkehrbringer, Bevollméchtigter V Ung;schrift
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14. BAUTEILE DER MASCHINE
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L.V.G. Hartham GmbH

Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf am Inn

Telefon: +49 (0)85 71 /92 556 - 0
Fax:  +49 (0)85 71/ 92 556 - 19



